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B.I1. Aopamos, I'.A. AGpamoBa

KybGaHckuii rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
Cmasponoasckas, 149, Kpacnodap, Poccus, 350040

B crarbe pemraercs npobieMa ¢pyHKIMOHAIbHO-CEMaHTUYECKOTO OMUCAHMS JIEKCUKU KaK CH-
CTEMBbI TTapaurM (ITpo1eCCyalbHBIX MOJIEH, CEeMaHTUYECKUX KJIACCOB), pa3BUBAETCS UIesi COBPEMEH-
HOW JIMHTBUCTHKM O (DYHKIIMU KaK CTI0ocO0e pacKpHITUSI CEMaHTHKHM. To, 4TO 3aJI0KEHO B CUCTEME,
CONEPXKUTCS U B MYHKIIUU; TO, YTO CKPHIBAIOT 3HAKU, MOKA3bIBAET X YIIOTpeOJeHUE; TO, YTO UM-
IUTAIIMPYET CEMaHTUYECKOE T10JIe, AKCIUTUIMPYET (YHKIIMOHUPOBAHUE SAUHUILL TTOJIsI. DTUM OIpe-
NeJIsieTCsl aKTyaJlbHOCTb UCCienoBaHus. Pe3ynbraTsl MccaeqoBaHNsI MOTYT HAaTH TTPaKTUYECKOE
MIpUMeHEeHNe B 00JIaCTH COCTaBJIEHUST CJIOBapeil COUETaeMOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, CEMaHTUIECKUX
cJoBapei, pa3pabOTKU KOMITbIOTEPHBIX TPOrpaMM, O0OYYEHUST PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY.

KoMIieKCHBIN CTPYKTYpHO-(DYHKIIMOHAIBHBI METO/I aHAJIM3a eIMHMIL CEMaHTUYECKOTO TTOJIST
B TAHHOM CTaThe OCHOBBIBAETCS Ha MOJIENIM «TEKCT — CHCTeMa (CMBICIT)», B 6oJiee ITMPOKOM ITOHM-
MaHUU 3TO aHaJU3 CBSI3eH 10 JIMHUM «9KCTEHCUOHAN (COYeTaeMOCTh) — MHTEHCUOHAN (CeMHBI
cocTaB)». MHBIMU cJIOBaMU, KOMIUIEKCHBIN METO/I aHAIM3a B 3HAYMTEbHON CTETIEH! ONMpaeTcs Ha
CHHTarMaTU4eCKUe CBA3U SAUHUIL, UX «Pa3JTUTYIO» B TEKCTE CEMAHTUKY M BKJIIOUAET METOMIbI KOM-
TMTOHEHTHOTO aHaJIN3a, METas3bIKOBOTO OMMCAHMSI, AMCTPUOYTUBHOTO aHAJIN3A.

AHaJIN3 CTPYKTYPHI JIEKCUKO-CEMaHTUIECKOTO TTOJIsI, BBIAEISIEMOTO Ha OCHOBE OMIMO3ULIMIA (hop-
MUPYIOILIMX €T0 eANHUIL B CUCTEME SI3bIKA, JaeT BO3MOXHOCTh HAXOUTh B TEKCTAX JTIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKUE BapUAHTHI (CeMeMbl), 00beIMHEHHbIC MHBAPMAHTHBIM 3HAUCHUEM U PeaIM3YIOLIHUe 3TO
3HaYeHMe B KOHKPETHBIX KOHTEKCTaX Ha OCHOBE CTPYKTYPHBIX (DOPMYJI, 3aJal0IINX TTPeeIIbl BapbhH-
pPOBaHUSI SAMHUILI TTOJIS.

ITo mpaBuiaM pevyeBoii peaTu3alii MUHBapUaHTa CEeMaHTUYECKOTO IMOJIsI BKJIIOUEHHBIMU B TaHHOE
ToJIe IEKCUYECKUMHU eAMHUIIAMU JUCTPUOYILIUM UX JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKIE BApUAHTHI ITOIBOISIT-
csl moJ, o01IMe CTPYKTYpHBIE (hopMyibl. JMCTprOYyTUBHBIN aHAJIU3 OTIMPAETCST HA IIPUHLIMIT TOTION -
HUTEJIbHOCTH, TIO3BOJISIONIMI OTIPENEeIITh UMIUTMIIUTHYIO CEMaHTUKY OTICIbHBIX JIEKCEM B TEKCTE
06e3 nHpopMalru 000 BCeit UX aNUaAUTMaTUKe.

ABTOpaMU BBISIBJICHO, YTO B CEMaHTUUYECKOM I10JIE TJIaroJIOB Nepeaayu OHY [JIarojibl BEIPaXKaoT
peajbHyI0 Mepeaavy, OCyIIeCTBISIEMYIO OT CYObeKTa K aapecary, Ipyrue mpearnosaraipT rnepeaady u
pPEaNM3yIoT €€ B CITEMATbHBIX TUarHOCTUYECKUX KOHTeKcTax. C OMHOIM CTOPOHBI, Tiepeaaya Ipe-
cTaBjieHa KaK KCIUTMIUTHAS, C IPYTOil — KaK UMIUIMIIMTHAs, T.6. KOHTEKCTYaJIbHO BhIpaKEHHAsI.
Ha ocHOBe npoBeNeHHOTO NCCIEI0BAHMSI aBTOPbI ITPEIaraioT MpUeMbl, TO3BOJISIIONINE TPOCIEAUTD
(byHKIIMOHMPOBAaHUE CEMaHTUYECKUX TTI0JIEi, Mpoliecchl POPMUPOBAHUS CEMAaHTUUECKMX TIOJIeH B
KOHTEKCTE UX CTPYKTYPHI ¥ TUHAMUKH.

Kiouesbie ciioBa: ceMaHTHUYECKOE I10J1€, JICKCUYECKOEC 3BHAYCHUE, CEMaHTHUYCCKasA (I)yHKHI/IH, CHUH-
TarmMaTukKa, CCMaHTUYCCKME KJIACChI, ITIaroJibl CO3NAaHUA U IICPEaadYn
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BBepeHue

TpagrunoHHAs TMHTBUCTUKA B OCHOBHOM OIEpUpyeT MapagurMoil, MHHOBALIMOH -
Hasl Bce 0OJIbIIIe TSIroTeeT K PyHKIIMOHAIbHOMY acleKTy. B cBsi3u ¢ aTuM Hab/omaer-
sl pacIIMpeHNe IMHIBUCTUYECKOT0 aHAIN3a OT 3HaYeHUS K QyHKINN. DYHKIIMS — 3TO
BaXXHEHIINI CrTIOcO0 pacKphITUSI ceMaHTUKK. PYHKIIMOHAIbHAS JIEKCUKOJIOTHS pac-
cMaTpuBaeT (PYHKIIMIO KaK aKTUBHBIN (PaKTOP JIEKCUMISCKOM CEMaHTHUKM: TE CBOIICTBA,
KOTOpPBI€ BBIBOAATCS U3 CUCTEMHBIX CBsI3e JeKceMbl, (GOpMUPYIOT (PYHKIIUU; TO, YTO
UMIUIMLATHO WIX MOTEHUMAIBbHO COAEPXKUT 3HAKM, BBISIBJISIET UX YIIOTPEOJICHUE; TO,
YTO UMIUTMLMPYET TaKasl KpynHas eAMHULIA, KAK CEMAaHTUYECKOE M0JIe SKCILUIULIUPYET
(bYHKIIMOHUPOBaHME €AMHULI TOJIs1. DTUM ONPENeIseTCsl aKTyaIbHOCTb JaHHOM CTaTbhU,
B KOTOpPO¥ pelaeTcs mpoodjemMa (yHKIMOHATIbHO-CEMAHTUYECKOr0 O CaHUS JIEKCHU -
KU KaK CUCTEMBI apaaurM (MpoLeCcCyaIbHbIX MOJIe, CeMaHTUYECKUX Ki1accoB). Pe-
3yJIbTaThl UCCJICIOBAHMS MOTYT HAMTH IMPAKTUUECKOE MPUMEHEHME B 00JIACTU COCTaB-
JIEHUSI CJIOBApeil COYETaeMOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, CEMaHTUYECKUX CI0Bapel, pa3pa-
OOTKM KOMITBIOTEPHBIX IPOrpaMM, 00YYEHHUST PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY.

3HaueHMUe U 3HAK CBSI3aHbI KaK €IMHCTBO MEPEMEHHON U IMTOCTOSIHHOM COCTaBIIsI-
IOIIMX SI3bIKOBOM €AMHUIIBI. 3HAKY CBOMCTBEHHO MOCTOSIHCTBO M TOXAECTBO B paMKax
OIpeAeICHHOTO OTpe3Ka UCTOPUM, TUAXPOHUM, 4 3HAYECHHUE 3aBUCUT OT KOHTEKCTa U
IOTOMY ITIEPEMEHHO, OHO OIPEAEIISIETCS Yepe3 MHOT00Opa3HbIe CBSI3M YeJI0BEKa U OKPY-
XKalollei AeiCTBUTEIbHOCTH, PealibHOM WX BUPTYaJibHOM. [Ipouenypa onpeneneHust
3HAYCHUS JIEKCEMBI Ioapa3yMeBaeT yCTAHOBIEHNE COBOKYITHOCTH CEMAHTUUECKUX KOM-
IMMOHEHTOB, CBSI3aHHBIX CO 3HAKOM B PEYEBOM OTPE3KE.

JI. ButrenmreitH B «®@mi1ocoCKUX UCCIEAOBAHUIX» 00OCHOBBIBAET HIIEIO O TOM,
YTO 3HAYCHUE SI3bIKOBOU €TMHULIBI BBISIBJISIETCSI HE TOJIBKO TEKCTOBBIMU CBSI3SIMU, BHY-
TPUSI3BIKOBBIM KOHTEKCTOM, HO TaKXX€ BO MHOIOM — U1 BHESI3BIKOBOI cuTyaluei [1].
Konuenuus JI. ButreHiuTeliHa rjiogoTBOpPHA B IJIaHE Pa3BUTUS JTMHIBUCTUYECKOU
CEMaHTHKM, OJJHAKO OHA OXBAThIBAET TOJIbKO OHY U3 CTOPOH 3HAYEHMUSI, TOIIa KaK €CTh
HECKOJIBKO aCMEeKTOB, PACKPBITHE KOTOPBIX IMTO3BOJISIET ONPEAEIUTD MEPEXO OT TEKCTa
K CMBICJTY 4 OT CMBICJIa K TEKCTY: 3HaU€H1e — He TOJIbKO yIoTpebeHre (CHHTarMaTu -
YeCKHI mapaMeTp), HO M OTpaxXeHHe IeMCTBUTEIbHOCTHY (CEMaHTUYSCKII ITapaMeTp).
3HauyeHue JIeKceMbl YCTaHABIUBAETCS HE TOJILKO IyTeM COOTHECEHMUSI ero ¢ TeM MO-
HSITUEM, KOTOPOE BhIpaxkaeTcsl C IOMOILbIO JAHHOTIO ¢JIoBa: 1o cjioBaMm B.B. BuHorpa-
JIOBa, «OHO 3aBUCUT OT CBOMCTB TOM YaCTU peuyu, TO rpaMMaTUYECKOI KaTeropuu, K
KOTOPOM MPUHAIEXKHUT CIA0BO, OT KOHKPETHBIX JJEKCUUYECKUX CBI3EH €ro ¢ ApyTuMU
CJIoBaMM, 00YCIOBJIEHHBIX MPUCYIIMMU JAHHOMY S13bIKY 3aKOHAMM COUYETaHMUSI CJIOBEC-
HbIX 3HAYEHUI, OT CEMAHTUYECKOTO COOTHOILIEHUS 3TOTO CJI0BA, OT 3KCIIPECCUBHOMN U
CTUIVICTUYECKOM OKpacKM CiaoBa» [2].

ITpoGaembl PYHKIIMOHATBLHOTO MOACIMPOBAHUS SI3bIKA BHIABUHYJIU Ha TepeIHUIA
Kpail MopoXaaroe rpaMMaTUKY, B KOTOPBIX Pa3BEPHYTOE aOCTPAKTHOE CUHTAarMa-
TUYECKOE MPeNCTaBIeHUE CIIOBO(OPM UTPAET OCHOBHYIO poJib. H. XoMCKuii mombITan-
CSl MPUMEHUTD K UCCIEIOBAHUIO CEMAHTUKU €CTECTBEHHOTIO SI3bIKa METO/IbI MaTEMa-
TUYECKOM JJOTUKH, BO3BO/ISI IOBEPXHOCTHBIE CHHTAKCUYECKME CTPYKTYPBI K TTyOMHHBIM
CTPYKTypaM-cxeMaM 00O0OILEHHOro npeacTaBieHus Mpicaeil. ITytu ucciaegoBaHus
IJIYOMHHBIX CTPYKTYP SI3bIKa, MX MPEBPAILIEHUE B IOBEPXHOCTHBIEC CTPYKTYPbI, KOTOPbIE
npejaraet nopoxaaromias rpammatrika H. XoMcKoro, cocTosIT, ¢ OIHON CTOPOHBI, B
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JIeTaTbHOM BBIYWIEHEHUU KOMITOHEHTOB (KOMITOHEHTHOM aHaJIu3e) CUHTAaKCUYeCKOM
CTPYKTYPHI, a C IPYrOil — B ONMCAHUK BO3MOXKHBIX TpaHC(HopMalnil (CeMaHTUISCKIX
BapMaHTOB) JaHHOU KOHCTpyKuuu. Ilopoxmaromnias rpaMMaTrKa oOpalieHa K JuHa-
MMYECKHM CTPYKTYpaM SI3bIKa, UTO SIBJISIETCS YPe3BblUaiiHO BaXKHBIM, TaK KaK UMEHHO
U3yYeHUS TMHAMUKM, MEXaHU3Ma JesITeJIbHOCTA He XBaTajo BCEM MPEIbIAYIIIM T€O-
pusim nioJist. [TpeacTaBiaeHrs 0 HATMYMU U CBSI3SIX ITyOMHHBIX M TTOBEPXHOCTHBIX CTPYK-
Typ HEMOCPEACTBEHHO MOABOISIT U K (DYHKLIMOHATBLHOMY acIeKTy JIEKCUKOJOTUU, U K
HIESIM SI3BIKOBOTO MOIETUPOBaHMA [ 3].

Ecnu H. XoMckuii opueHTUpOBa MOPOXAAIOIIUNA MPOLeCC Ha TIOBEPXHOCTHYIO
CTPYKTYpY 3apaHee 3aJJaHHOTO MPELIOXEHUS U IEPBBIM «ILIATOM» TAKOTO MOPOKACHUS
SIBJISVIOCH pacuJIeHEHUE CTPYKTYPHI MPEI0XKEHUS Ha TPYITTY MOMJIeKaIlero U rpyIiy
CKa3yeMoro, a OKOHYaTeAbHBIM PE3yJbTaTOM — MOPOXICHUE OMMCAHUS 3aJaHHOTO
npemioxeHusi, To ¥Y.JI. Ueitd pyKoBOACTBYETCS MHBIM MOAXOA0M K MOPOXAAIOLIUM
ImpolieccaM, 0oJee IPUOIMKEHHBIM K IIpolieccaM pederpon3BoacTBa. KimoueBbIM aire-
MEHTOM, OTKPBIBAIOIINM IIPOLIECC ITOPOKICHMS BBICKA3bIBaHNS, SIBIISIETCS, TI0 €70 MHE-
HUIO, IJIaroJjl, B 3HaUeHUU KOTOPOI0 MOTEHIIMATIBLHO CONEPXKUTCS BCE MPEIIOXKEHUE.
OTHOIIIEHUS MeXIy MPeIuKaToOM M er0 apryMeHTOM, KaK, HallpuMep, OTHOIIIEHUE
MeXay MpearuKaToM JeMCTBUS M aTeHCOM, MEXKAY MpeArKaToM 00JlafaHusI Y apryMeH-
ToM 1 T.0. Y.JI. Yeil( Ha3bIBaeT «CEMAaHTUYECKUMU U3MEPEHUSIMU», UJIU CEMaHTUYe-
cknmu ocsimu. [lepBeie a3kl B pa3BepTHIBAHUM ITOPOKIAEMOIO BHICKA3BIBAHMUSI CBO-
ISITCS K BBIOOPY I1aroJjia, Wik, TOYHee, IIpeanKaTa 1 KOHKPEeTU3allly IIpeajiaraeMbIX
IpeauKaToM apryMeHToB. YTo ke KacaeTcsl mpeoOpa3oBaHMSI OJHOIO U3 apTyMEHTOB
(MM eMMHCTBEHHOTO apTyMEHTa) MpearKara B CyOBbeKT MPeaI0XKEeHUs, TO 3TOT MPo-
LIECC OCYILECTBIISIETCS TOJbKO Ha ¢ha3e «IMHeapu3almn», IpeaBapsIoneil mepexoa K
MOBEPXHOCTHOI CTpPYKTYype [4].

Ecnu roBopuTh 0 IeKCMIEeCKO peann3alni (JICKCUKAIN3aiuN ) BaJICHTHOCTEH 3TO-
IO WJIX MHOTO IJIarojia, To MOXHO 3aMEeTUTh, YTO JIEKCUKAIU3aLsI IIPeaCKa3bIBaeTCs B
M3BECTHOM CTENEHU CEMaHTMKOM IjIaroja; 31eCh ONPeaesIoONIyl0 pojib UTPAIOT TaK
Ha3bIBaeMble MHTETPUPYEMbIE CEMBI, KOTOPbIE MPEIoNpeAcsaIoT CyOKaTeropuaabHyO
CEeMaHTUKY UMEH, 3aMOJHSIOIIMNX MO3ULIMU TIPU TJ1arojie, oOAHAKO MOXHO OTMETUTh U
TaKoe SIBJIEHUE, KOTIa KOHKPETHOE JIEKCMUECKOe 3HaUeHMe CI0Ba, 3aHUMAIOILIETO M0~
3UIIMIO TIPHU TJIarojie, OKa3bIBaeT BIUSHIE HAa KOJMYECTBO 1 XxapakKTep (00sI3aHHOCTb —
$aKyTbTaTUBHOCThH) CHHTAKCHMYECKNX BAJICHTHOCTEM T1arona [5].

7151 coBpeMeHHBIX pabOoT 10 CEMACUOJIOTMH XapaKTepHO pacIliipeHHOe TOHMMaHue
3HaYE€HUS — B KOHUEMIMIX €AMHCTBA MapafurMaTUK, CAHTarMaTUKY U ITparMaTUKMu.
CuHTarMaTu4yeckKue U napaaurMaTuyeckue CBOMCTBa JeKCeM B3aUMOCBS3aHbl, 3TO
MO3BOJISIET BBIBOAWTh 3HAYEHUE CJIOBA U3 ero ynoTpedaeHus. CTpyKTypa CMHTarMaTu-
KM XapaKTepu3yeT 3HaUeHHE Yepe3 JIMHEWHBIE OTHOIICHMSI CEMAHTUIECKH COIJIacy-
IOIIMXCS 3HAKOB, OTU 3HAKM U UX aKTyaIM3UpPOBaHHBIE 3HAUEHMsI 00pa3yloT B TEKCTE
OIIpeneIeHHYIO IT0CIe10BaTeIbHOCTh OMHOBPEMEHHO (TOUHEE, «OMHOKOHTEKCTYaIbHO»)
COOTHECEHHBIX JAPYT C APYTrOM SI3bIKOBBIX €IUHUII [6].

Oo6patuMcs K ¢GyHKLUU, KOTOPOIl ollepupyeT JIOTUKA 1 JIMHIBUCTUKA U KOTOpas
JlaeT HOHMMaHME OOIIUX 3aKOHOMEPHOCTE (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA M BHYTPEHHEH
cBs3M ee enHUI. [ToHITHE «DYHKIIMS» OBIJTO 3aMMCTBOBAHO M3 MATEMAaTUKHU U JIOTH-
ku [7]. IlousiTe PyHKIUIMK B IMHTBUCTUKE 3apOImMiioch B Heapax KoreHrareHcKoit
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IITKOJIBI M BOCXOINT K padbotam JI. EnpMcieBa [8]. @yHKIINS BEIpaKaeT OINpeIeIeHHYIO
3aBMCUMOCTD OTHOI MepEeMEHHOM OT APYTroit. DTOT 3aKOH, COTIIaCHO KOTOPOMY MHO-
KECTBO 3JIeMeHTOB M (00JIacTh 3HAYCHUI HE3aBUCUMOTO IIEPEMEHHOTO apTyMeHTa X)
MOXHO CTaBUTb B COOTBETCTBUE 3JIEMEHTOB MHOXecTBa M, (00J1aCTh 3HAUEHUI 3aBU-
CUMOTO TIepeMeHHOTO Y)

Y=F(X),

rae F (X) — BbIpaxkeHue 3aKOHA, COITACHO KOTOPOMY YCTaHABIMBAETCS BIIOJIHE ONpPeaeIeHHOE
COOTBETCTBUE MEXKITY DJIeMEHTaMU MHOXeCTB M, u M, a Y X IpUHUMAIOT 3HAYEHUSI COOTBET-
CTBEHHO U3 M, u M.

OnpeneneHHBIM ITOHSATHEM B (DYHKIIUU SIBJISIETCSI HE3aBUCHUMasl TIepeMeHHasi — ap-
rymeHT (X), a cama (yHKIIMS eCTh He UTO MHOE, KaK oTepalus, KoTopas, 0yay4u Impu-
MEHEeHa K 4eMY-TO KaK apTyMeHTY, 1aeT HEKOTOPYIO BEIllb B KAUeCTBE 3HAUeHMST (DYHK-
LIMH 71 JAaHHOTO apryMmeHTa [9].

E. Kypuosuy [ 10] ipemioxun pa3rpaHUnIMBaTh IIEPBUYHBIE CEMaHTUYeCKHE (DYHK-
LMK, KOTOPBIe 0a3UPYIOTCS HA OCHOBE IIEPBUYHOTO 3JIEMEHTAPHOTO 3HAYEHUSI, MAHH -
MaJIbHO 3aBUCUMOTO OT KOHTEKCTa, M BTOPMYHEIEC CeMaHTUUYeCKME (DYHKIIUH, KOTOPOE
3aBHUCAT OT KOHTEKCTa MAaKCUMAJILHO.

HccnenoBarenu reKcnueckKux (pyHKIMI paccMaTpUBalOT MX B paMKax MOV B3a-
HMMHOTO IIepexoa «CMBICI <> TEKCT», TIe HeoueBUIHAs CEMaHTUIecKast OOITHOCTh CJIOB
B CCTEME SI3bIKa IPEACTACT HATJISIIHO, BBISIBIISIETCSI O0IIee NIyOMHHOE 3HaYeHe, pa3-
JIMYHO peaiu3yeMoe B IIOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYpaX B 3aBUCMMOCTH OT BapbUPOBAHMS
CJIOB, BBICTYITAIOIIMX POJIU apTyMEHTOB JeKcudeckoit pynkuuu [11—13].

Kaxnoe yrmotpebaeHue clioBa BbI3BIBAETCS HEOOXOIMMOCTBIO OObEKTUBUPOBATH €TO
3HAUYCHUE KaK OMpenesIeHHYI0 MH(MOPMAIIUIO O 1eICTBUTEIbHOCTH, MOJIYIeHHYIO Ue-
JIOBEKOM B IIPOLIECCE €T0 IT03HABATEIbHOM M OOIIECTBEHHOM AESTEIbHOCTH, IIO3TOMY
COBpEeMEHHAas CEMaHTHKA OIIEPUPYET TAKKE MOHSITUSIMHU IICUXOJIOTUH M KOTHUTOJIOTUH
[14—16]. dx. bpyHep nuiiet: «CylIecTBYIOT ONpeaeJIeHHbIe KJIACChl 3HAYEHUI, Ha
KOTOPBIC JIIOAY HACTPOSHBI BHYTPEHHUM CJIyXOM U KOTOpBIe OHM aKTWMBHO UIIyT. Ha
TTOSI3BIKOBOM CTaAWK 3T 3HAHUSI CYLIECTBYIOT B IPUMUTHBHOM (hOopMe KaK ITPOTOSI3bI-
KOBBIC TIPEICTaBIICHHSI O MUPE, MOJTHOE XKe ITOCTUKEHUE ero 3aBUCUT OT SI3BbIKa KakK
opyaus KyaeTypsbl...» [LIut. mo: 17]. [ToaTomMy ene oaHO MpaBUIo aHalKU3a JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKOTO TTOJISl — 3TO MPABUJIO yYeTa SKCTEHCHOHAIA U MHTEHCHMOHAJIa, KOTO-
poe 6a3upyetcs Ha nudepeHInauN 1 COOTHOIIIEHU U TEPMUHOB «3HaYeHUEe» (JIeHO-
TaTUBHBIN acIleKT) U «coAepkaHue rmoHaTust». [lo P. Kapnamy, akcTeHCMOHaI — 3TO
KJ1acc MMpeaMeTOB (OTHOIIEHMI), KOTOpble 0003HaYaeT 3HAaK, 4 MTHTEHCUOHAI — 3TO
YUUTBIBa€MbIE CBOICTBA, COOTBETCTBYIOIIME IIpeAMETaM JAHHOIO Kjlacca B CO3HAHUU
Hocwutenel s3b1Ka [18]. [Tox ceMaHTHYECKMM KiTaccoM (MHOXKECTBOM) ITOHMMAaeTCs
COBOKYITHOCTb €IMHMII SI3bIKA C OOIIMM 3HaYeHUEM Y COOTBETCTBYIOIIEH TaHHOMY KJIac-
Cy TUIIOBOI CUHTAarMaTUKOM, UK 001Iel CTpyKTYpHOI (hopmyToid. JIuCTprOyTUBHbBII
aHaAJIN3 COCTOUT U3 JeJIEHUsI TEKCTa Ha peuYeBbIe OTPE3KM — CETMEHTALIMU U TIOCIeay-
folIeil naeHTU(UKAINN B HUX SI3BIKOBBIX €IMHUII C IIOMOIIBIO MX CYyOCTUTYLNHU. BoI-
JIEJIUTh U OTKMCaTh COCTaB KJIACCOB CEMAaHTUYECKOTO TOJISl M €T0 CTPYKTYPY TTO3BOJISIET
CTPYKTYPHO-CEeMaHTUUYECKUI aHAIA3.
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Mpbl npuaepKUBaeMCsI MOJIOXEHUS O TOM, UTO JIEKCUYECKUE EAUHULBI OTHOW Ma-
pagurMbl yIOTPEOSIIOTCS B OMMHAKOBBIX MO3UIUSIX (KOHTEKCTaX) U YTO XapakTep UX
yHOTPeOIEHUST OTTPENEIIEH SKCTEHCUOHAIOM. IHCTPYMEHTOM, peau3yoLM 00JI1acTb
OITpeieSIEHUs CHHTarMaTUKU JIEKCUYECKOU eMMHULIBI (IKCTEHCUOHAIT), CITY>KUAT BaJIEHT-
HOCTb (JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKas coueTaeMocCTh). [ToaToMy onricaHue 3HaYeHUs (MH-
TEHCUOHAaJa) JIEKCUYECKON EAMHULIBI BO3MOXHO 1aTh HA OCHOBE 9KCTEHCUOHAJIA, Pe-
AJTU3YIOLLIETO BAJICHTHBIE CBSI3U.

Ienb 1aHHOM CTaThU 1ATh CTPYKTYPHOE U (DYHKIIMOHATBHOE OMIMCAHWE EAWHMUIL ITPO-
1eccyaabHOro ceMantuueckoro mojs (CIT).

MaTtepuanbl u meToabl

MatepuaaoM ucCIeT0BaHUS MOCTYXKUIA €TUHUIIEI ITOJIST «IIepeaada» B pyCCKOM
s13bIKe. KOMITIIEKCHBIM CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIBHBII METOI aHAIM3a €IUHUL] CEMaH-
TUYECKOTO IT0JIS B JAHHOM CTaThe OCHOBBIBACTCS HA MOAEIIU «TEKCT — CHCTEMA (CMBICIT)»,
B 0oJice 001IeM IIOHMMAaHUK — KaK aHaJIU3 CBSA3CH MO0 JIMHUU «39KCTEHCHUOHAI (coue-
TaeMOCTbh) — MHTEHCUOHAJ (CEMHBII cocTaB)». MHBIMU CIOBaMU, KOMILIEKCHBIA Me-
TO aHA/IN3a B 3HAYUTEILHOM CTEIICHY OIIMPACTCs Ha CHHTarMaTUIECKIE CBSI3U SIMHMIIL,
HX «Pa3IUTyI0» B TEKCTE CEMAaHTHKY M BKJIIOUYAaeT METOAbl KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a,
METasI3bIKOBOI'O OIMCAHUSI, IUCTPUOYTUBHOTO aHAIMA3a.

HTak, npaBmia pealn3aliiy JIEKCUUSCKUX eIUHUL OJHOTO CEMaHTUYECKOTO ITOJIS
VUUTBHIBAIOT MO3ULIMOHHYIO TUCTPUOYLIMIO JIEKCMKO-CEMAHTUUISCKNX BApUAHTOB €1 -
HUII, WU CEMEM.

Pe3ynbraThbl

AHaU3 CTPYKTYPHhI JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO T10JIsI, BbIIEISIEMOIro Ha OCHOBE OIT-
MO3ULIMI (POPMUPYIOLIUX €I0 EAUHULL B CUCTEME SI3bIKA, JaeT BO3MOXHOCTb HAXOIUTh
B TEKCTax JIEKCMKO-CEeMaHTUYeCK1e BapUaHThI (CEMeMbI), 00beAMHEHHbIE MTHBAPHUAHT-
HbIM 3HAYCHUEM U peTU3YIOLIME 3TO 3HAUeHUE B KOHKPETHBIX KOHTEKCTaX Ha OCHOBE
CTPYKTYPHBIX (pOpPMYJI, 3a1aI0LIUX MTPEAe/bl BAPbUPOBAHUS €IUHULL MOJIS.

ITo npaBuaaMm peyeBoii peaar3allii UHBaApUMaHTa CEMAHTUYECKOTO MOJIs1 BKITIOUYEH-
HBIMM B JAHHOE T0JIe JIEKCUUECKUMHU eIMHULaMU JUCTPUOYLIMU UX JIEKCUKO-CeMaH-
TUYECKUE BapUAHTHI MTOABOASITCS MO 0OLMe CTPYKTYpHbIE (DOPMYJIbL. JIUCTPUOYTUB-
HbI aHAJIW3 ONMPAeTCsl Ha MPUHLIUAI JOMOJHUTEIbHOCTHU, MTO3BOJISIIOLLIUI OTIpeae/IsITh
UMIUTMLUATHYIO CEMaHTUKY OTAEIbHBIX JIEKCEM B TeKCTe 0e3 MHGOopMaLIMKU 000 Beeit ux
SMUAUTMATHUKE.

BapuanTt ob1iero 3HaueHus (uHBapuanTa) CII, peanusyolmuiics B onpeaeeHHOM
KJl1acce, COOTBETCTBYET OIpeaeeHHON MoauduKauuu o0l1Lei CTPYKTYPHOI (G OpMYJIbI.
MHbIMU clTOBaMU, CEMaHTUYECKUE pa3inyuMs IpU M30paHHOM METO 1€ aHAIM3a OKa3bl-
BalOTCSI CTPYKTYPHO BBIPa>K€HHBIMU.

Jlexcuueckoe 3HaUYEHUE OTPEIESETCS MTyTEM aHaIM3a COBOKYITHOCTA CEMaHTUYE-
CKMX KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE CBSI3aHbI CO 3HAKOM B OIpee/IeHHOM peueBOM OTPE3KeE.

O6cyxaeHune

Ecnau noHumars 3HaueHUeE KakK COBOKYITHOCTD CBH3Cﬁ, KOTOPLIC pCaJIN3YIOTCA B pC-
TYJIAPHBIX 1 PECJICBAHTHDBIX IJIA JTAHHOW eTWHUILIbI OTpE3Kax TEKCTAa U CMbICJIa, TO BO3-
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MOXHO OIPeIeIMTh AITOPUTM U3yUeHMsI 3aKOHOMEPHOCTEH Iepexoaa OT TEKCTa K eTo
CMBICTTY 1 HAa000pOoT. CBsI3U 3HaKa U 3HAYEHMS CIIELIU(PUYHBI B KAXXIOM SI3bIKE, [TO3TO-
MY JJ1 O0yUEHUST PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY HEOOXOIUMbI HE TOJBKO y4eo-
HbIE TEKCThI, YIIPAXKHEHUSI, OTpaxKarollnue 0COOEHHOCTH yIIOTpeOIeHUS IEKCUKU, HO U
oco0ble YUeOHBIE CJIOBApH, MPEACTaBISAIOLIME MapagurMaTUKy U CUHTarMaTUKYy CJIOB
kK enuHUI ceMaHTUYECKUX TTOJIEH.

CemaHTHKa I1aroJa MpeaorpeneisieT ero CMHTarMaTUKy Kak ¢ CMHTAaKCUUECKOM,
TaK ¥ C CEMaHTUYECKOM CTOPOHBI. DTO MPEACTABIISICTCS TaK: CEMaHTHKA TJ1aroja Impem-
CKa3bIBaeT MIYOMHHYIO MOJENb, KOTOpast pa3HBIMU CIIOCO0AMU pernpe3eHTHUPYeTCsT Ha
MMOBEPXHOCTHBIN YPOBEHB 1, CJIEIOBATEIIBHO, TIPEAOIIpEASIIsIeT KOTMIECTBEHHO (KO-
YeCTBO ITO3UIMIT) U KAYSCTBEHHO (XapaKTep MO3UIINI B TepPMUHAX YICHOB IIPEII0XKE -
HYS) TOBEPXHOCTHYIO MOJIEJIb IJ1aroja. BaJjeHTHOCTb — BaxKHeilee CBOHCTBO JIEKCH-
YeCcKOl eqrHMIIbl. BaeHTHOCTh OnpeaesieT CHHTarMaTuKy JaHHOK eIUHUIIBI C IpY-
TUMHU (TIOJTHYIO COYE€TaeMOCThb U TUCTPUOYIIMIO).

ITpu aHanu3e J1000M CUCTEMBI ITPUHSTO TOBOPUTH O €€ eAMHULAX U 00 UX 3HAYU-
MocTu. OCHOBHAs eIMHULIA CJIOBApS sI3bIKa — JIeKCceMa, HO oHa BXoauT B pa3Hbie CIT
JIMILIb OMHUM CBOUM OIpeesIeHHBIM 3JieMeHTapHbIM 3HadeHueM. Cp. CIT «mepenayar:

OH das emy TeTpanb (HecieIMaIM3NpOBaHHas iepenada); EMy daiu opaeH 3a XxpabpocTh
(cneuyaanM3vpoBaHHas Iepeaada — «Harpaabl» ); OH omoaa MajbTo MO AellieBKe (Creuanm-
3MpOBaHHas fepenada — «Ipoaaxa») 1 T.II.

CoO0THECEHHOCTh CHHTarMaTUKU ¥ TapaguTMaTUKI JICKCUKH, T.€. CBSI3b OIIpeAc/ICH -
HO crielinUKM ee yIoTpeOJIeHUS M CEMAaHTUKHU, JAaeT BO3MOXHOCTD OIIPEAEIUTD all-
roput™ aHanu3a CI1. Hanmpumep, mist mpolieccyaabHBIX MTOJIeil HA CHHTAKCUYECKOM
YPOBHE MCCIIEAYIOTCS TUCTPUOYTUBHBIE CBOMCTBA IJIaroJbHBIX €IMHMII, BBISIBJISICTCS
o0l11Iee I KaXKIOTo M3 KJIACCOB M OCOOEHHOE JJIST KaXKIO M3 €ro eUHMUII.

ITocKoJIbKY B CEeMaHTUYECKOE TTOJIE BXOIST SAMHUIIBI C OMHOPOIHOM CEMaHTUKOM,
MMOCTOJIbKY TTOJIMCEMAHTBI CBOMMMU CeMeMaMU PacIIPEC/ISIIOTCS 110 HECKOJIBKUM ITOJISIM.
HTak, B ceMaHTUYECKOM I10JIe Ha IIEPBOM 3Talle aHAJIN3a BhIAC/ISIOTCS ¢ IMHULIBI C MH-
BapMaHTHOM CEMAHTUKOM. 3aTeM IIPOU3BOIUTCS IPYIIIMPOBKA SAMHUI] B CEMaHTUYE-
CKME KJIACCHI, KaXKIOMY 13 KOTOPBIX CBOMCTBEHHO 00IIee IS Klacca YCIOXHEHHOE,
«CIIeIIAIN3UPOBAaHHOE» 3HAUCHUE.

CTpyKTypY I10JI OIIMCHIBAIOT Yepe3 COUeTAHUS MapaafurMaTUIECKIX CTPYKTYP SI1 -
HUII C OJHUM CIIeIIMAIM3MPOBAHHBIM 3HAY€HUEM M CHHTarMaTU4eCKUX CTPYKTYP (CO-
IJIaCOBaTeIbHBIX KJIACCOB), KOTOPHIE OTPaKaroT CBOMCTBA ITOJIST KAK CJIOXKHOTO CUCTEM-
HO-(YHKILMOHAJIBHOI'0 00pa30BaHUsI.

CuHTarmMaTudeckasi CTpyKTypa IoJisi MOXKeT OBITh ITpeICTaBlIeHa Yepe3 CUCTEMY Ce-
MaHTHYeCKMX KiaccoB. C yCIOKXKHEHUEM 3HAYCHUS JIEKCUUECKUX €AUHUIL JUISI COOT-
BETCTBYIOIINX KJIACCOB 3aKOHOMEPHO OTPaHMYMBAIOTCS KOHTEKCTHI MX YIIOTPEOICHMSL.
Hampumep, nekceMa «caenaTthb», Bxonsiias B CI1 «co3umaHue», coueTaeTcs ¢ 00IbIINM
KJIaCCOM CJIOB: cdeaamb CajlaT, COJISTHKY, MSICO, phIOY; JOPOrY; JOM; TAHK; MAIIIMHY...
A CIIOBa «CBApUTh» , «IIOIKAPUTh» , «<IIPUTOTOBUTH» OYIYT COUETATHCS TOJIBKO C KIIACCOM
HarMEHOBaHMs elbl, TaK KakK cTpyKrypa CI1 — mapagurma — 3To cucTeMa B3anmMOC-
BSI3aHHBIX KJIACCOB, 8 B CHHTarMaTHYECKOM acIleKTe — 3TO CCTEMAa COIJIACOBATEIbHBIX
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KJ1aCCOB, KOTOPbIE MPEACTABIISIIOT COOO0I B3aMMOIECTBUE IJ1arojia U COOTBETCTBYIOLLIETO
KJ1acca OOBbEKTOB.

Iaron «BapuTh», KoTophlit BXoauT B CIT «co3maaHue», OTYETIUBO IPOTUBONOCTAB-
JISIeTCSI TJIarojiaM TUTIA «<KapUTh» €T0 PETYJISIPHOI COBMECTHOM BCTPEUaeMOCTBIO C KJ1ac-
caMM, 0003HAYAIOLIMMU KUJKYIO Cpely IPUTOTOBJICHUS UL

8apump Kally Ha BOJle, HA MOJIOKE; gapums SiiA11a B KUTISILEH BOIIE; 6apumb CYT B KACTPIO-
Jie (¢ Bomoit). Kama monropena: Bcs BoJa BEIKUIIENA: KpOME TOrO, HalI0 ObLIO yOpaTh KOM-
HaTy, céapumbs MaTEePU XKUAKYIO Kallly, KyITUTh XJie0a U MOJIOKA, TIISIIETh 32 IByMS OpaThSIMU. ..
(A. ITnaTonog. [TpoucxoxneHue mactepa); bopoaaTeie Ka3aku... pa3Kurajivi KOCTPHI, 8apu-
AU Xy U3 BBUIOBJIEHHOM TyT e pbiObl (B. PacnytuH. [Tpomianue ¢ Marepoit); CemeH, Bep-
HYBIIIMCh, pa3BeJl HA 3aTHETKE OTOHb MOJ TATAHOM W Havyall 8apums MILEHHBIN KyJIell Ha
yxuH (A. [taronoB. [1poucxoxneHue Mactepa).

Cp.: acapump ALIBIK Ha IIAMITYpaX, #capums MSICO Ha BepTeJie, Ha CKOBOPOJIKE U T.II.
Otcroaa u onpeaesieHre IJ1arojia «BapuTh»: IPUTOTOBJISATh KUIISTYEHUEM, T.€. B KUITSIIEH
BOJIE.

Hpyroit mpumep. [I1aroyisl TMNA «CONMUTH» («3aCaTMBATh» ), «CYIIUTD», «KOTITUTHY,
«KBaCUTh» OYEHDb YACTO COMPOBOXKAAIOTCS B TEKCTE CUPKOHCTAHTAMM CO 3HAYEHUEM
«Ha JUTUTEJIbHOE BPEMSI»:

Hacoaums Ha 3UMy TPUOOB, HAKéacums Ha LEJbII FOJ] KAIyCThl, HAMAPUHO8AMb 1O CAMOM
BECHBI OTYpLIOB U T.I. — «CKOJIBKO BBl HA 3UMY Hacaausaeme oryplio?» (H.B. Toronbs. UBan
®enoposuy I1ITTOHBKA 1 €TO TETYIIIKA).

DTO JaeT IMpaBo HA OCHOBAHUY 3aKOHA CEMAaHTUUYECKOTO COIJIACOBAHMSI «IIPUIIHCATh»
ceMy (Ha) IIMTeNIbHOE BpeMs («BIIPOK») IJIarojiaM 3TOM ITOATPYIIITHL.

Pazymeercst, 3TOT mpoliiecc aHaanu3a He BCEra OCYIIECTBIISICTCS B IBHOM BUIE: OH
IMoapa3yMeBaeTCsl, U Ha OCHOBAHUM €T0 JAIOTCS OIIPEAeICHIS CEMaHTUKHU T1arOJIbHBIX
W IpYTUX €UHULL TTOJIA.

EnyHuIbl B OMMHAKOBBIX MO3UIUSIX 00BEINMHSIIOTCS B IMCTPUOYTUBHBIE (COTIaco-
BaTeJIbHBIC) KJIaCChl, KOTOPBIE B IUCTPUOYTUBHBIX (hOpMyIax OOBIYHO 0003HAYAIOT
rpaMMaTU4ecKMMU CUMBOJIaMM MpU (popMasibHOM 3anucu (N; — CyLLECTBUTEIBHOE B
(opMme nMeHuTeNBHOrO NMagexa, V' — dopma riaroina, N, — CyliecTBUTEIbHOE (hopMeE
BUHUTEILHOTO Maaexa M T.IL.).

B 3aBucHMMOCTH OT CEMaHTUKM JIEKCMYECKOU eAUHUIIBI, 0003HaYaloleil 00beKT
(NV,), ¥ OT MHBapMAHTHOT'O 3HAYEHUS U AUCTPUOYTUBHOM (POPMYJIBI BBIAEISIEM CEMAH-
TUYECKHUE KJIACCHI ITIar0JIOB, CYIIECTBUTEIbHBIX, PHIaraTeIbHbIX (ITOAMHOXKECTB MHO-
skectBa). Cp.: KJIACChI I1ar0JI0B Iepeadul «1aTh» , «BPYYUTh», «IIPEIOCTABUTH» U JIP. —
HecleaJIM3MpoBaHHas Nepeaadya 1 Kjacc TJarojioB CleluaJiM3upoOBaHHON mepe-
Jayu — JapeHUus — <«IOLapUTh», «IIPEMOIHECTU»,

«rpe3eHToBaTh» U T.4. B CI1 mepegaun: OH nepedas TeTpaib
nperniogasaresio: Ny Vi, Ny Ns. MEPEAABATS (Voep)

Curtyainuro repeadv MOXKHO IPeCTaBUTh B CIICAYIOIIEM
BHJIE: HEKOE JIMLIO X OTTOPraeT OT cebsI HEKMii KOHKPETHBIN
WY aOCTpaKTHBIN NpeaMeT Z apyromy auiy Y. I1pu aTom
repeaava peaJn3yeTcsI KaK B3aNMOICHCTBHE psIia aKTaHTOB;
CyOBeKT nepenadyu, o0beKT nepenadyu, agpecar rnepegadun.
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B nexcuko-ceMaHTUYEeCKOM acIieKTe MOXET ObITh YCTAHOBJIEHA OIpEACIeHHAS 3a-
BUCHMOCTb aKTaHTOB 1 €IMHMII COOTBETCTBYIOIIETO KJIacca, KOTOPbIN 3aMelacT CHH-
TAaKCUYECKYIO O3ULIMIO (OCOOEHHO OOBEKT Ny).

Bapuant o6mero 3nauenus CIl, peanusyonmiics B oTpeIeIeHHOM Kiacce, Kak
MpaBUJIO, COOTBETCTBYET OIpeaeIeHHON MOAN(UKAIIUY O0IIEH CTPYKTYpHOM (hopMmy-
JIbl. UHBIMU CJIOBAMU, CEMAHTUUYECKHME pa3inuus MpU U30paHHOM METOJe aHalIn3a
OKa3bIBAIOTCS CTPYKTYPHO BBIPAXKEHHBIMMU.

CpaBHUM peann3anuio cTpyKrypHoii popmyisl CII mepemauu u ee 3HaUCHUE:

CrpykTypa 3HaueHve
CTpykTypa rnarosioB nepegaiv OH gan emy gepeBsiHHyi0 s10XkKY... (K.M. CtaHiokoBmY. Makcumka).
Ny Vigp N4 N3 O6oum Bam no 604Ky 1 4am... (B.A. XXykosckuii. TionbnaHHoe Aepeso)
N1 Viep HO N5 N3
CrpykTypa rnarosios gapeHus OH npernoaHec el uBeTbl KO OHI0 POXAEHWS.
Ny Vg Ny N3 B cBA3M ¢ AHEeM poxaeHns OH nogapusi emy 4achl.
Ny Viep Ny N3 Mo cnyyato bunes oH npenogHec e UBeTbI.
Ny Voo NgNgHa N, B 3Hak Npu3HaTeIbHOCTU 1 PaCMOIOXEHNS OH MPEe3eHTOBAJT KaXa0oMy Mo
Ny ViepNaNgno N, BeMKosienHom motoumknetke (A. bek. TanaHTt ()KnsHb Bepexkosa))

NiVoepNaN3zB N,
Ny Vg NyN3 B CBA3N C Ny
MT.N.

CTpyKTypa rnarosioB nNpoaaxu ...91 Tebe npoaas 4ackl 3a pecsatb pyonei... (M. Ffopbknit. Ha gHe).
Ny Viep Ny N33a Ny Mepekynimnkn cobiBam 6UneTb No ABONHOW 1 TPOHOWM LieHe (M. XXapos.
1 Viep Na N3 o N XKunsHb, TEaTP, KMHO)

MBI BUAMM, YTO KOHTEKCT MTO3BOJISIET BBISIBUTh KakK 00lIIMEe, TaK U crielupuryeckue
JUTST KaKJI0M pa3HOBUIIHOCTU TUIIbI TUCTPUOYIINiA paccmaTpuBaeMbix enuHull CI1.

CaBs3b xapakTepa AUCTPUOYLUU €AUHUL] M UX TTPUHAIJICXKHOCTU K OIpeaesIeHHbIM
CEMaHTHYECKHM KJIaccaM TO3BOJIsIeT IMePErTH K TajbHEeNIleMy UCCIIEA0BAHNIO TUHULL
y>Ke Ha COJIep>KaTeIbHOM YPOBHE, C UCTTOJIb30BAaHUEM 2JIEMEHTOB KOMITOHEHTHOTO aHa-
J3a.

YneHsl kaxaoro kiacca, Bxoasiiero B CII, oToXnecTBISIOTCS U pa3inyaloTcs Ha
OCHOBE CXOJICTBA U pa3inuuil 1uddepeHIMaTbHbIX TPU3HAKOB U CTUJIEBBIX XapaKTe-
puctuk. CpaBHUM ocHOBHYIO enuHuily CII nepenaun «(nepe)natb» v 0JU3KUE MO CE-
MAaHTUKE OCHOBHOM eIMHULIE UX CHHOHUMBI «BPYYUTh» U «IIPEAOCTaBUThL». 3HAYEHE
rjarojia «Bpy4MTh» KakK 4jieHa CeMaHTUYECKOTO MOJIs MepeJayu onpeaesisieTcs: B Clo-
BapsIX KaK «OTAaTh B PYKU HEIIOCPEACTBEHHO» , «IIepeIaBaTh U3 pyK 8 pyKu»; «OTIABaTh,
BblIaBaTh HETIOCPEACTBEHHO, TUYHO» C SIBHO OIIy1llaeéMO BHYTpeHHel (popMoit — «OT-
JIaTh B pyKu». MHBIMU CJIOBaMU, B TEKCTaX MbI HaOII00aeM, YTO 3HaAYeHUE JIEKCUUECKOM
€IVHUIIBI «BPYYUTh» BKITIOUAET, TIOMMMO COAECPXKaHUS «(nepe)aaTh (a)», elie ceMy «He-
HOCPEICTBEHHO apecaty B ero pykn» (a'); «BpyunTh» = «(nepe)IaTb» + «HETOCPe]-
CTBEHHO B PYKH aJ[pecarty», T.e. «a + a'».

B cmpicioBoM copepxanum JICB «mpenoctaBuTE» 00HApYKMBAETCSI, KpOME 3HaUEe-
HUS «(nepe)IaTh», ceMa «1ieJIb IOJIb30BAaHUST» («B PACIIOPSIKEHUE» ), «IIPEACTABUTE» —
«OTHATh B pacriopsixkeHue, Mojb3oBaHue» [19], T.e. «mepeaaTb» + «IIsl MOJIbL30BAHUST»
(«B pacropsiKeHUE OTPEEICHHOTO JINLA» ) + 0OBIYHO «BPEMEHHO», T.e. a + a’ + (a’) u
T.II.

CnenosatenbHo, ennHULLI CIT «Bpy4uTh», «IIpeIOCTaBUTh» UMEIOT OOlee 3Haue-
HUE — «@» — «TepeJaTh YTO-11M00 KOMy-1ub0» U cieaytoiue auddepeHuupyonme
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ceMbl — «al» — «HEIOCPEeICTBEHHO B PYKI»; «a’» — «IUISI UCIIOJIb30BaHUSI (B pacIiopsi-

KeHMe OTPeIeIeHHOTO JINLAa)» + «a’» — «BpeMeHHO» U T.I1.

TakuMm 00pa3oM, MPUMEHSIEMBIN aHAIN3 CEMAaHTHUIECKOTO MOJIS BEACTCS B HAaIlpaB-
JICHUM «TEKCT — cucTeMa». Ha ocHoBaHMU yuyeTa cienu@pruiecKux yCI0BUI yIOTpe-
OJieHUs yCTaHABIMBAETCS MX MPUHAMJIEXHOCTh K TOMY WM MHOMY KJIacCy, a BHyTpHU
JTaHHOTO KJIacca ONpeAeIsTIoTCd UX criennduIecKre ceMaHTUYeCKne 0COOeHHOCTH,
OTJINYAOIME WX APYT OT ApYyTa.

CpaBHI/IM B KOHTCKCTax YHOTp€6JIeHI/IC TJIaroJioB «IIpOJaTb»,, «BCYYUTDb» U «CITYCTUTDB».

MBI Xe Kak-To KapabkaeMcsl 0J1aromapsi TOMy, YTO 51 #podas IBe CBOUX KapTUHBI B IBa
npoBUHUIMATBHBIX My3es (U.D. [pabdaps. [Tucema. 1917—1941); O6xoauTeIbHOCTD U Jia-
CKOBOCTb ObLIM He 0oJiee KaK CPEeICTBO OTBECTH ITOKYITATE/ISIM IIa3a, 3aTOBOPUTD 3yObl U
ecyyums TeM BpeMeHeM rHuitoe, JuHiodee (ILU. Yenenckuii. KHmkka yekoB); DTHUM KOM-
MepCaHTaM WIM IPUAETCS MEP3HYTh OKOJIO CBOMX ITETYIIKOB J1a SUYEK; WIN CHYCKAMb UX
BIOJILICHBI, UM ITOBOPAYMBATh OIJI00/IM TOMOM, a TaM — MUJIOCTU IIPOCUM y4acTBOBATh B
BockpecHuKe (B.®. Tenapsikos. [Tagenne MBana Yynposa).

W3 ynoTpebaeHus 3TUX I71arojI0B 1 U3 CIIeIN(UKNA KOHTEKCTa MBI IeJIaeM BBIBOII, O
HaJIMYMU B HUX CEM «OOMaHOM», «IIJIOX0€», «<HEHYKHOE» JUIS IJ1arojia «BCyYUTh»; «HUKE
CTOMMOCTU», «BITOJILIEHBI» IS TJIaroja «CIyCTUTh». DTO AejaeTcsi HA OCHOBAaHUM 3a-
KOHa ceMaHTUYecKoro cornacoBaHus. Eciu cioBa cnycmumeo 3a becyenok 4acTo CO-
YeTaloTCs, TO CeMa «IeIIeBO» JODKHA HAaXOAUThCS B TJ1arojie. Eciii ¢ KakuM-To CIIOBOM
YacTo YIIOTPeOIISIeTCS IPYToe CJIOBO, a €ro 3HaUeHME COBEPIIIEHHO SICHO — «3a Oeclie-
HOK», «3a[IeIIIEBO», «IIPOCTO TaK», «IIOYTH JAPOM» 1 T.I., TO 3TO 3HAYMUT, YTO I10 3aKOHY
CEMaHTHYECKOIro COIJIacOBaHMUsI, KOI/Ia IBa CJI0BA COCAUHSIOTCS, OHU COSIUHSIOTCS Ha
OCHOBaHUM MOBTOPEHMST UX CEMAaHTUUYECKUX TPU3HAKOB.

AHanmM3npyss ceMaHTUYECKKE TIOJIs, CJIEAYeT YIMTHIBaTh 00JIACTU UX IepeceUeHUS
Ha niepudepuu, TAe OCYIIECTBIISETCS IepeXo JISKCMISCKIX eIMHMIL (3HAKOB) 13 OJI-
HOTO I10JIs B APYroe: 3HaK B IEPBUYHOIM CeMaHTUISCKOM (DYHKIIMKM OTHOCUTCS K OITHO-
MY TTOJTIO, @ BO BTOPUYHOM ceMaHTUYeCcKOM PyHKIUM — K Apyromy [20].

HMMeHHO Takas B3aMOCBSI3b 00HAPYKUBAETCsI, HAIIpUMeP, MEXAY ITOJISIMU CO3U -
NaHWs U iepefadu: cp., HallpuMep, CEMaHTUKY TaKWX TJIarojioB, KaK «HaAIKUCaTh»,
«9epKHYTb», «TeJlerpadrpoBaTh» 1 T.11., B KOTOPOU CJIUTHI 3HAYEHMST «CO3UTaHNE» (TeK-
CTa) U ero «mnepegavya»: «OH Hanucaa mucbMo» U «OH Hamucall 00 3ToM Apyry». Cp.:
pasnmmuue 3HadyeHU JICB B ciioBapsix: mucaTh — «BOCIIPOM3BOIUTH OT PYKH, M300pa-
2KaTh cIielaIbHbIe rpadmyecKre 3HaKK; IIepeaaBaTh ITIOCPEACTBOM TaKUX 3HAKOB CJI0-
Ba, TEKCT» U T.II. ¥ MHUCATh — «COOOIIATh, U3BEIIATh O YeM-I100 B MMCbMEHHON WU
rneyaTHOM popMe»:

JIo6e3neitnmii Crenan! [TuceMo 3To nuity y TBoero 6para, B mpucyTctBur Haymosa u
[TaBioBa, KOTOpHIE YBEPEHBI, UTO 51, €CJIU HE B 3TY MUHYTY, TaK BBEK HE TTOCIIEIO OTITPABUTD
k Tebe Moe nocnanue (A.C. Ipuboenos. [Tucemo C.H.beruueny. 9 cents16ps 1818); PazroBop
nenaercs ooumM. OTell paccKas3bIBaeT, UTO B ra3eTax MUIITYT O KaKOW-TO HEOOBIYHOM KOMe-
Te, KOTopyto oxkuaatoT B ripeactosiee geto (M. E. CantsikoB-IlleapuH. [TomexoHckas cTa-
pUHa).

[Ton nepBUYHOI PyHKIIME cCeMaHTUYECKOTO TOJISI Mbl TIOHUMAaEM peaiu3alnio
OCHOBHOTO 3HAYEHMS JIEKCUUECKOM eIMHUILIbI B TUTIOBBIX KOHTEKCTaX, cp.: «OH nodas
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eMy KHUTY»; «PebeHKy nodapuau urpyuiky»; «[Ipomgasewr npodas ToBap» 1 T.11. Bee ra-
TOJIBI, B IIPSIMOM WUIHM TIEPEHOCHOM YITOTPEOJICHUH peaIi3yIoIie OCHOBHOE 3HAUCHHE
(MHBapMaHT), BXOISIT B LIEHTP CEMAaHTUUYECKOTO TTOJIS.

CpaBHUM peau3aluio IIePBUYHOI U BTOPUIHOM (DYHKILIMU B CJICAYIOIIMX IPUMEPax:

DyHkums | dyHkums Il
OTOT Xe KOHBEPT C AeHbraMu Tbl nepegatlb 0T MeHs | FocyaapCcTBO MOCTPOM/IO EMY IOM, M OH NMPOXWI B HEM
no agpecy (J1.H. Toncton. leTcTso) [0 rnyboKoW cTapoCcTu (MOCTPOUTL KOMY-HUOY b »

co3pgaThb, caenatb + nepenartb 4To-N11Mbo KoMy-1mbo)

OHa pocTtaeT u3 kapMaHa KodpTouku nayvky maxopku, | Jobpyto curapy s otaam NpusiTento; CTakaH BUHA pas-
nepeaaet Opaduvny (K.A. lopbyHoB. Jlegonom) zeno ¢ Him xe! (M.E. CantbikoB-LeapwH. Catnpbl B
npo3se) (Cp.: pasgenutb » pa3beAMHUTb Ha HYacTu +
nepenatb KOMy-TO)

OTu 3anoHKK, — ckasan OH, — He3a40J1ro 40 CBoel | Ha aToT pas Hac yrowanm MyXnku, U Mol BCe v, —
cMepTu nogapwi MHe AHToLLA HYexoB, a g1 japto nx Tebe | faxe Te, KTO HUKoraa He 6pan B poT Kanjam BUHa, [OMXK-
(H.A. Mopo3oB. Copok net ¢ MnapoBckmMm) Hbl Ob1I BLINUTL NO ABE UM NO TP NONPIOMKK cnaj-
ko Bopku (H.C. Jleckos. leTckne roapl) (yroctutb
KOro-HMbyab = NPeasioXuTb + Aatb YTO-1MO0 KOMY-
nmbo u T.n.

Ha niepudeprn CIT MOryT HaXOAUTHCS IEKCUYECKUE €NMHUIIBI, PEATTU3YIOIINE CBOU
3HAUCHUS B OIpeaeIeHHBIX KOHTEKCTYaIbHBIX YCIOBHUSIX Oarogapsi 3aKOHY aCMMe-
TPUYECKOTO OTHOIICHUS 3HAKa ¥ 3HAYEHUS U CITOCO0a peasIn30BaTh CEMaHTUKY OTIpe-
neneHHoro CIT B cBoMX BTOpUYHBIX (DYHKLIMSX.

PaccmotpumMm CII nmepemaun, rae CUTyaluio Iepeaadyr MOXHO IIPEICTaBUTh B CJIe-
TYIOIIEM BUJIE: HEKOE JIUIIO X OTTOpraeT OT ce0s1 HeKMii KOHKPETHBIN 11 a0CTpaKTHBII

Hapesatb npeameT apyromy auiy: [Ipogaser; — rpomaet — ToBap — 3a 1€Hb-

ru apyromy ymuy: X — V— N, — 3a N, — N;. Hanpumep, y mia-

rojia «Hape3aTb», KOTOPBII B CBoeM 3HaueHuU oTHocuTcs K CII

«pa3aesiTh YTO-TO HA YaCTU», OKA3bIBAETCs CIEAYIOIIMI Habop U

XapakTep BaJIeHTHOCTEM: CYyOBbeKT, 00bEKT U ITOTEHILUATbHBIN, BO3-

MOXHBIN anpecaT. BaleHTHOCTB Iepeaayu y 3TOro riiarosia B 0Obr4-

HBIX KOHTEKCTaX He BhIpaKeHa, OHa MOXET PeaIM30BbIBATHCS TOJIb-
KO B CTIEIMAJIbHBIX KOHTEKCTaxX: OHa Hape3aia pebsmam Xanesl, U OHU 00804bHble CIAAU
ecmb (Hape3aTb KOMY-HUOYIb UMIUIMIIUTHO MpearnoaraeT — «Hape3aTh 1 1aTh KOMY-
JIM00»), T.€. [J1aroJibl B JaHHOM MpUMeEpPe CIOCOOHBI CBOMMU BTOPUYHBIMY (DYHKIUSIMUA
(B ompenesIeHHBIX KOHTEKCTYaIbHBIX YCJIOBMSIX) BhIpaXKaTh Iepenavy, cp.:

X V4 Y

TumModeil: AHApIOllIKa MILEHUILY Pa3BOAUT, BO BCEM MHUPE TaKOUW MIIEHUIIbI HEeT. BoT
KaKoil TOMUILKO eMy omepoxaau 3a mueHuny (A.H. ApunoreHoB. HakaHyHe).

Takyio Xe MoTeHUMAIbHYIO Tlepeiauy 0003HavYaeT IJ1arojl «B3BECUTh» (MCXOIHOE,
OCHOBHOE 3HAaUCHUE «OMPEACINUTh BeC», BTOpUIHAS (QYHKIIUS «IJIsT IPOAaK KOMY-
TO»). Kak MBI BUIVM, 3HAaUCHME TIEpeIadr y 3TUX [JIaT0JIOB JTMO0 BOOOIIE HE BhIPaXKe-
HO, JT100 MBICIIUTCS KaK BUPTYaJIbHOE M MOXKET Peali30BbIBATHCS B CIICLIMAIEHOM
JUAarHOCTUYCCKOM aCIEKTe IepeIayn.

AHanmu3upys KOHTEKCTHI, Mbl HA0JI0AaeM B HUX CBOCOOpa3HbIi «CeMaHTUYECKUI
SJIJTATICHC» TJIaroJia repenadn, PyHKIIMY KOTOPOTo OepyT Ha cebsI IJ1aroJjibl «B3BECUTh»,
«OTIpOXaTh», «3aKa3aTh» U T.I., PYHKIIMOHAIHLHO CBSI3aHHbIE C IIEPBBIM KaK 0003Ha-
YeHUe IeHCTBUI, TIPEAIICCTBYIOIINX BO MHOTHX CIyJasx Iepeaade, Kak Obl IIOATOTaB-
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JIBaOKX ee. MOXHO OMYCTUTD, YTO B NMpeuiokeHUuu OH 838ecu eil KoHghem, u OHA
8bllAa U3 Ma2a3UHA €CTh U3BECTHHIN JUIAIICKC, T.€. OH B3BeCHJI €il KOH(ETHI, IIPOoaa
MX, OHA UX KYIIWja U BBIILJIA U3 Mara3uHa. [J1arojbl B CBOMX BTOPUYHBIX (DYHKIIUSIX
3aMelIaloT NO3UIIMIO TJ1aroa repeaadn, Kak Obl «paciliupsisg» CBOE IEPBUYHOE 3HAYE-
HUE 10 3HAYEHMS TTepeladi, KOTOPOE «I0CTParuBaeTCsI» CpeCcTBAMU KOHTeKCTa. MIMeH-
HO ITo3TOMY (ITpY MapKMPOBAaHHOM B TEKCTE pe3yJIbTaTe ITOJydeHMs IIepeaadyn ) raroj
«B3BECUTb» ITOJIy4aeT KOHTEKCTYaJIbHOE 3HaUCHUE TIepeaadn.

CpaBHMM IJIaT0JIbI «3aKa3aTh» U «3aTOTOBUTh». [J1aroi1 «3aKka3aTh» TOJIKYETCS B CJIO-
BapsIX B CBOEH MePBUYHOM (PYHKIIMU KAK «IIOPYyIUTh KOMY-HUOYIb M3TOTOBUTh, CIEIATh
yTO-HUOYIb» [21]. B peanu3aumu BTOpuIHON (GYHKIINY B CIIEIIMAIBHBIX KOHTEKCTaX
CII «nepengava» npearoaraeTcs noTeHUMaabHasl BAJICHTHOCTD nepegayu (Z— Y), cp.:

Buepa 3amen B kade Ha yriy. Cugsat Hemubl. OIUH 3aKa3G4 KOHbSIKY, BBIITWI 3a/1I10M
(WN.T. Bpenoypr. byps).

AnanornyHas peanuzaums I GyHKIMM 3HaUeHUS TIepeaadyr HabII01aeTcs U B I1arojie
«3arOTOBUTH» — HE TOJIBKO «3apaHee, 3a0J1aroBpeMEHHO ITPUTOTOBUTE» [21], HO 1 «OCy-
LIECTBUTH Niepenavy»: O 3azomaeauean Ham 0posea, u mbl Jceau yeavlli Mecay, — 31eCh
«3arOTOBUTH» — 3apaHee MPUTOTOBUTD + NaTh KOMY-HMOYAb (ITOJIYYUTh OT KOIO-HU-
Oynb).

Mexnmy KjlaccaMy IJIarojioB, 0003HaYalolIMX MepBUYHYI0 (PYHKIIUIO, U KJIaccaMu
CJI0B, 0003HAYAOIINX BTOPUYHYIO (PYHKIIMIO, CYIIIECTBYET OIIpeaeIeHHAsI 3aKOHOMEP-
Has cBa3b. C OMHOM CTOPOHBI, TAKME KJIACChl CEMAaHTUIECKU OJIM3KU CJI0OBaM, peaju-
3YIOIIMM IIEPBUYHYIO CEMaHTUUECKYIO (DYHKIINIO, C APYTOil CTOPOHBI, (PYHKIIMOHAJIb-
HO ITOJOOHEI B TOM CMBICJIE, UTO OHU B OIIpeAeIeHHBIX KOHTEKCTaX MOT'YT 0003Ha4YaTh
3HAYCHUE BTOPUYHBIX (DYHKIIMIA, KOTOPEIE B OIIPeAeIeHHBIX YCIOBUSIX MOTYT HaXoO-
muthest Ha nepudepun CI1 (cp. 3akazams 1 nepedamy).

Takum 006pa3oM, Kiiacc CJI0B, 00pa3yoLIUi BTOPUYHYIO (DYHKIIUIO, MOXET UMETh
JINIIb MOTEHIIMATBHYIO BAJICHTHOCTD CJIOB, 0003HAYAIOIIUX MEPBUYHYIO PYHKIINIO
onpeneneHHoro CII. CBouMu BTOPUYHBIMU (PYHKLIMSIMU TaKue eAUHULIbI OyIyT BXO-
nuTh B onpeneneHHble CII ToabKo Toraa, Kkoraa 3HaueHUe 3TOro I0JIs OyIeT Y HUX
peaaru30BaHO JOMOJHUTENbHBIMU CpeACTBaMU. B TakuX citydasix CJIoBo, 0003Havarolee
BTOPUYHYIO (DYHKIINIO, KaK OBl BTSITUBACTCS B «CEMAaHTUYECKYIO c(pepy cI0B, 0003Ha-
YaOIIMX IIePBUYHYIO (DYHKIIUIO», B OOIIMIT CMBIC] TEKCTA.

TakuM 00pa3zoM, MOXHO cliedaTh CIEAYIOLIEe BbIBOABI:

— €CJIY B KOHTEKCTE €CTh CJIOBO, Bxoxsiee B onpeaeneHHoe CII, 1 B TekcTe Ha-
OII0aI0TCS UK TTOAPAa3yMEBAIOTCS PEeATM3alliU 3TOTO «OCHOBHOTO» 3HAYEHUS, TO
CJIOBO peayiN3yeT MePBUYHYI0 CEMaHTUYECKYIO (DYHKIINIO;

— eClli B TEKCTe eCTh CJIOBO, 0O003Havalolee cmexHoe 3HauyeHue CII, Ho HeT cio-
Ba, pean3yIolIero NepBUYHYI0 CEMaHTUUECKYI0 (PYHKIIMIO 3TOTO MOJIsI, a ECTh Pe3Yiib-
TaT, BeIpaXalolMii 3HaYUeHUE CMEXHOTO IJIarojia 3Toro MoJisl, TO TaHHOE CMEXHOe
CJIOBO BBIXOJUT B CBOEM BTOPUYHOM (DyHKIIMU KaK 0003HaUeHUe pe3yabraTa onpee-
nenHoro CII;

— €CJIM B TEKCTE €CTh CJIOBO, CMEXHOE co ciioBamu onpeneaeHHoro CII, Ho HeT
CJI0Ba, BXOISIIETO B 3TO I0JIE CBOMMU NEPBUIHBIMU (PYHKIIMSIMU, M HET KOHTEKCTY-
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aJIbHOT'O 3HAYCHMSI 3TOTO MOJISI, TO 3HAYEHME 3TOT0 CMEXKHOTO ITI0JISI HE peain3yeTCs
JIaxke KOHTEKCTYaJIbHO.

CaMmo 3HaueHHue IIepenadn peajn3yeTcs B OIpeaeJIeHHOM KOHTEKCTe, B KOTOPOM
MMoaYe pKUBAETCs pe3y/IbTaT COCTOSIBILIEHiCS ITepeaayn. B aToMm ciyyae BaxKHO U3yyeHHe
TUITOB KOHTEKCTOB IJIaroJIoB, CMEXHBIX C IJIarojaMu Iepeaadr, B KOTOPBIX peanu3y-
eTcsl 3HaYeHUE TepeIadn.

PaccmoTpuM peann3aniio BTOPUYHBIX CEMaHTUYECKIX (PYHKLMIA CEMaHTUYECKOTO
IIOJISI TIEpEeIaYm.

3HaueHue Iepeaadn y IJ1arojioB CMEXXHBIX KJIACCOB, a UMEHHO MOATBEpXKIeHUE (hakK-
Ta COCTOSIBLIEICS Mepeaayn, peaju3yroT CIeaYIOII1e SI3bIKOBbIE CPEACTBA:

— NIpuaaToyHoe npenioxenue: KpaMuH desumcs ¢ HUM CBOUM caxapoM, ITOTOMY
yto Kosbke nHeBHOM HOpMBI He XBaTao (B.®. [Tanosa. CrrytHrnkm); OcobeHHO Oyp-
HO IIPOXOIWJIM MUTUHTH TIepecelIeHIIeB. DTH JIIOAY, He UMEBIIIME HU KoJia, HU ABOpa
1 XXUBIIIME OOJIBIINMH JIATEPSIMHU, IIPOCUIN 00 YCTPOMCTBE, O TOM, UTOOBI UM Hape3anu
3eMJIM, KOTOPYIO OHM MOTIU ObI 00pabdaTeiBaTh (D.1. Kazakesnu. lom Ha turomanm);
Oren nocmpoun AETSIM TOM, B KOTOPOM OHM XUJIN (M3 YCTHOM pedn);

— TpsiMas pedb: Y Bac Korja cobepercst cobpanue? Borpoc, Buagumo, 3actan Ep-
MOJIEHKO BPacILIOX, ITOTOMY YTO OH BMECTO OTBETA CTaJl MSIMJINTB YTO-TO HETIOHSITHOE,
a MoToM BIPYT Irpyoo ompeszan: «Koraa HyxHo, Torna u cooepemcs» (B.A. ConoyxuH.
Poxnenue 3epHorpana); HemaBHo onuH aypax B TU1I0 MHE OpsakHya: «Baia ctaBka Ha
Hapop — OmTa, Hapoaa HeT, eCThb TOJIbKO Kiacchl» (M. Toppkuit. 2Kuznbs Knnma Cam-
ruHa); Jpyrue neByILIKA TOXKE HapsKaJIuCh U MpUxopalnBaiuck. Toabko Harama
ocTajach B KOMOMHE30He. — A ThI UTO Xe? — MaTEepMHCKU 3a00TIMBO 00OpaTUIach K
Hell [anneBa. « MHe XXeHIXOB He 3aBJIeKaTh», — yrpioMo ompesana Harama (A.J1. Kor-
TseBa. Jpyxoa);

— JIOIIOJIHUTEJILHBIN [JIaT0JI, BRIPAXKAIOIINIA ITIepeaady U KOHTEKCTYaJTbHO CUHOHM -
MUYHBIN TaHHoMY: JloOpyIo curapy s oTmaMm IIpUSTENI0; CTaKaH BUHA pa3dento ¢ HUM
xe! (M.E. CanreikoB-lenpun. Catupsl B 1ipo3e); [lepen yxomom rocreit orelr nocra-
BaJI MEIIOYEK, pa3BI3bIBajl U KaXIIOMY BBIChINAN B KapMaH O0JIbIIIYIO TOPCTh Ta0aKy —
yrowan (B.E. AponuH. Jlonrue 3uMHUE HOYN);

— BHesI3bIKOBOM KOHTeKCT: Ortell [eHHagus1 — cefoii, KpacHbIH, B XKeJIe3HOI0POXK-
HOI1 ¢opMe — MOIOIIIE]I K HeMY: «Yeocmu manupocoii», — ckasajl oH. Callla IpoTsHYI
eMmy KopoOky (B.d. I1anoBa. Bpemena roma); Bacunbpkos: [1o3BoJbTe, B KauecTBe Ke-
Huxa, noonecmu BaM (Jlunuu). 51 cerogHss HeYyassHHO KYITWJI 3TU BeIlld, U BOT OHU U
npuroguiuck. (ITogaeT KopooOKy, B KoTopoii cepbru u opoinka) (A.H. OcTtpoBckuii.
belieHble 1eHbIN).

OO6muMit XapakTep KOHTEKCTa CO3IaeT B TOMOOHBIX CIIyJasiX CeMaHTUUCCKUI CIIUT-
HBII CMBICII TIepenadu, IIPY 3TOM IJIaroj, CMEXHEIN ¢ IJIaroJIOM Iepedadn, Kak Obl
BTSITMBAETCS B CEMaHTHUYECKYIO chepy mepenadn, B 001 CMBICI TEKCTA 1 IIepeaadm.

3aknioyeHue

Kak mbl BuguMm, B CII riarojioB nepegauyuv OJHU IJ1arojibl BeIPaxKaloT pealbHYIO
repeaavy, OCyIIeCTBISIEMYIO OT CyObeKTa K aapecaTy, Ipyrue IMpeanosjaraioT nepenady
U peATU3YIOT €€ B CIIeLIUAIbHBIX TMarHOCTUYECKUX KOHTeKcTaX. C OTHOU CTOPOHHI,
repeaaya npeacTaBieHa Kak SKCIUIMIIUTHAS, C IPYTOi — KaK UMILTMLIMTHAS, T.€. KOH-
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TEKCTyaJIbHO BhIpaXXeHHas1. B mocnemHeM ciydae mepeaada BHITEKAeT U3 OOIIETO CMbIC-
JIa KOHTEKCTa, B KOTOPOM HET CITeIIMaJIbHOTO TJIarojia rnepemadn. 31ech KOHTEKCT KakK
OBl KOMITEHCHPYET «HEeIOCTATOYHOCTh» pacCMaTpUBaeMbIX (GYHKIIMOHAJIBHO CMEXKHBIX
[JIarOJIOB IO CPaBHEHMIO C IJIarojlaMu Iepeaadn.

[IpuMeHeHMe MPUEMOB, MO3BOJISIIOIIUX MPOCASAUTh PYHKIIMOHUPOBAHUE CEMaH-
TUYECKUX T0JIeH, TaeT uccleaoBaTe/ 10 00beKTUBHBIE METOALI HOBOTO MOIX0a K IIPO-
OieMaM CeMaHTHKU, K U3YUYECHUIO Mpoliecca BOBHUKHOBEHUS CEMaHTUYCCKUX TTOJICH,
UX CTPYKTYPHI U IUHAMUKU.

B nepcnexTuBe MpeAcTaBiIsieT MHTEpeC JajbHellee uccleqoBaHue TaHHOM Ipo-
GieMaTUKU, BKJIIOYast U3ydeHHUe CrielinPuKy GopMUpOBaHUSI CEMaHTUIECKUX MOJIeH
eIMHUIIAMY C Pa3HBIMH 9KCTCHCHOHAILHBIMI CBOMCTBAMH; XapaKTepa CeMaHTUICCKIX
ITOJICH Ha Pa3HbBIX CTYIICHIX DOPMUPOBAHMS SI3BIKOBOM KOMIIETEHIINY YIAIIMXCS; X
3aBUCUMOCTH OT c(hOPMUPOBABIIETOCS KN3HEHHOTO (IIPOdeCcCUOHAIBLHOTO) OIbITA.
Bce a1 mpo6yieMbl XKAYT CBOETO PELICHMUSI.

B craTtbe peinaercs npobiaeMa (pyHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKOTO OMMUCAHUS JIeK-
CHKM KaK CUCTEMBbI apagurM (IIpolecCcyaabHbIX ITOJIEH, CEMaHTUYECKUX KJIACCOB) U
pa3BUBaeTCs Uaes COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKU O PYHKIIMU KaK CITOCO0e PaCKPBITHS
ceMaHTUKU. To, YTO 3aJI0KEHO B CUCTEME, COAEPKUTCS U B QYHKIIMU; TO, YTO CKPHI-
BalOT 3HAKM, ITOKA3bIBACT UX YIIOTPEOICHUE; TO, YTO UMILUIUILIMPYET CEMAHTUYECKOE
ToJIe, SKCIUTMIUPYET GYHKIMOHUPOBAHUE ¢AMHUIL TTOJISL. DTUM OIPEae/saeTCs akTy-
aJIbHOCTb MCCIIeAOBaHUS. Pe3ynbraThl MCCieIOBAHUS MOTYT HATH ITPAKTHYECKOE IIPU-
MEHEHHE B 00JIaCTU COCTABJICHHUS CJI0Bapeil COUeTaeMOCTH PYCCKOTO SI3bIKa, CEMAHTH -
YeCKMX CJIOBapeil, pa3pabOTKKM KOMITBIOTEPHBIX IIPOrpaMM, O0YIECHUSI PYCCKOMY SI3BI-
Ky KaK THOCTPAaHHOMY.

KoMrieKcHbIi CTpYKTYpHO-(DYHKIIMOHAIBHBII METO aHAIN3a ¢AMHUL] CEMaHTH -
YeCKOTO I10JIsI B TaHHOM CTaThe OCHOBBIBAETCSI HA MOJIEJIH «T€KCT — cUcTeMa (CMBICT)»,
B OoJice 0011IeM MMOHUMAaHNK — KaK aHaJIi3 CBS3EH IO JIMHUU «3KCTEHCHMOHA (coue-
TaeMOCTb) — MHTEHCUOHAJ (CEMHBII cocTaB)». MHBIMU CIOBaMU, KOMILIEKCHBII Me-
TOJI aHAJIN3a B 3HAUMTEJIBHOM CTETIEHU ONMPAETCs Ha CUHTarMaTU4eCKUe CBSI3U CIMHUIL,
HX «pa3IUTYyI0» B TEKCTE CEMAaHTUKY U BKJIIOYAeT METOAbI KOMIIOHEHTHOI'O aHaIn3a,
METasi3bIKOBOTO OIMMCAHMS, AUCTPUOYTUBHOTO aHAIA3A.

CTpyKTYpHBII aHAJIN3 CEMAHTUYECKOTO MOJIsl (CETh OTHOILEHU ITPOTUBOITOCTAB-
JICHUI MEXAY 3JIEMEHTAMHM SI3bIKOBOM CHCTEMbI) MO3BOJISIET BBIACIUTh U3 TEKCTAa MH-
BapUaHTHBIC ¢AUHUIIBI 1 COOTHECTU UX C KOHKPETHLIMU pEeYeBbIMU CETMEHTAMHM Ha
OCHOBE CTPOTUX IIPAaBUJI peain3aliy, KOTOPHIC ONPEIeISIOT IPaHULIBI BAPbHPOBAHUSI
eIVMHUII B ceMaHTH4YecKoM IToJjie. [IpaBmiia peaam3alnmy IeKCUISCKIX eIMHNIL B CeMaH-
THYECKOM I10JIe POPMYJIMPYIOTCS KaK MpaBUJIa MO3UILIMOHHOIO paclpenelieHUsT KOH-
KPETHBIX JIEKCUKO-CEMaHTUUEeCKIX BAPUAHTOB e€IMHMUIL, WUIK ceMeM. [1pruHImm 1omnoi-
HUTEILHOCTU 0a3MpyeTcsl Ha METOJIE UCCIIeOBAaHMS I3bIKa, OCHOBAHHOM Ha M3yYeHUH
OKPYXKeHMS (IMCTPUOYLIMM — pacIipeeIeHUsI KOHTEKCTA) OTAEIbHBIX €IMHUIL B TEKCTE
1 HE UCITIOJIb3YIOLIEM CBEICHUH O TTOJTHOM JIEKCUYECKOM MJIM TpaMMAaTUYECKOM 3Have-
HUU TUX CIVHULIL.

B ceMaHTHYeCKOM I10JI¢ TJ1arojIoB Mepeaadyy OJHU TJ1arojibl BEIPAKaloT pealbHYIO
repegavy, OCyIIeCTBISIEMYIO OT CyObeKTa K aipecary, Ipyrue MpearnoaramT Iepeaady
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U PEeaIM3yIOT €€ B CIIeIIUATbHBIX TMAaTHOCTUYECKMX KOHTeKcTaX. C OMHOI CTOPOHHI,
repegaya npeacTaBieHa Kak SKCIUIMIINTHAS, C IPYyTroif — KaK MMIUIMIIMTHAS, T.€. KOH-
TEKCTyaJIbHO BhIpaxkeHHas1. Ha ocHOBe MpoBe A€ HHOT'O UCCIeIOBAaHMS aBTOPaMHU ITpe/i-
JlaraeTcs MpMMeHeHUe TIPUEMOB, IMTO3BOJISIONINX MPOCASAUTh PYHKIIMOHUPOBAHME
CeMaHTUYECKUX IT0JIel, U3ydeHHeE TIPOolecCOB (DOPMUPOBAHUS CEMaHTUUECKUX MOJIeH
B KOHTEKCTE, UX CTPYKTYPhl U IUHAMMKMU.
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STRUCTURAL AND FUNCTIONALL APPROACHES
TO SEMANTIC FIELDS ANALYSIS

V.P. Abramov, G.A. Abramova

Kuban State University
Stavropolskaya str., 149, Krasnodar, Russia, 350040

Functional-semantic description of vocabulary as a system of paradigms (procedural fields, semantic
classes) develops the idea of modern linguistics about function as a way of uncovering semantics.
Something inherent in the system is contained in function; something that the signs hide their use
shows; implicit ideas of semantic fields become explicit in field units functioning. This determines the
relevance of the study. The practical significance of the results is seen in the field of compiling dictionaries
of Russian language compatibility, semantic dictionaries, for working out computer programs for
teaching Russian as a foreign language.

A comprehensive structural-functional analysis of semantic fields units in this article is based on
the model of “text system (meaning)”, in a more general sense — as analysis of links “extensional
(allocation) intensional (seme composition)”. In other words, the complex method of analysis relies
heavily on units syntagmatic relations , their “spilt” in text semantics and includes methods of component
analysis, metalinguistic descriptions, distributional analysis.

Structural analysis of semantic fields (network of relations, oppositions between language system
elements) allows you to allocate text units invariant and relate them to particular speech segments on
the basis of strict implementation of the rules, which determine the variation limits of semantic field
units. The rules of lexical units in semantic fields are shown as rules of positional distribution of specific
lexical-semantic variants of units, or ssmems. The principle of subsidiarity is based on the method of
language research of the environment (distribution — distribution context) of the individual units in
the text and does not use information about all lexical or grammatical meaning of these units.

The author reveals how in the semantic field of verbs of transfer some verbs express real transfers
from the subject to the addressee, others suggest transfer and implement it in a special diagnostic
contexts. On the one hand, transfer is presented as explicit, implicit, i.e. contextually expressed. Basing
on the conducted research the author proposes the application of techniques that allow to trace the
operation of semantic fields, study the processes of semantic fields formation in the context of their
structure and dynamics.

Key words: semantic field, lexical meaning, semantic function, syntagmatic, semantic classes, verbs
of creation and transmission
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